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Wir danken thnen fiir die Wahl unseres Produktes.

Dieses Gerit ist sicher und einfach in der Bedienung und enispricht den internationalen
Sicherheitsnormen zum Schuiz des Konsumentien; bitte lesen Sie diese
Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, um alle Méglichkeiten dieses
Waschvollautomaten kennen zu lernen und lange damit Freude zu haben.

W Das Gerat niemals im Freien aufstellen,
auch nicht unter einem Vordach;
Witterungseinfiiisse kénnen irreparable Schéden
verursachen.

W Das Gerdt ist als Haushaltswaschmaschine
einzusetzen; jede anderwertige Nutzung ist
unsachgemaf3 nicht zugelassen.

W [as Gerat darf nur von Erwachsenen benuizt
werden.

W Das Gerat ist schwer; Vorsicht beim Verstelfen.

o Sieht die Waschmaschine auf einem
Teppichboden, ist auf einen gendgend groBen
Abstand zwischen den GerétefiiBen und dem
Boden zu achten, damit eine korrekte
Luftzirkulation gewéhrieistet ist.

W Das Gerat niemals barfuss oder mit nassen
Héanden oder FliBen bertihren.

W Bei der Positionierung des Gerétes ist darauf
zu achien, dass das Anschiusskabel nicht
zerquetscht wird und fir eventuell erforderiiche
Eingriffe leicht zugadnglich ist.

W Das Anschlusskabel darf ausschliieBlich

von Kundendiensipersonal ausgewechselt
werden.

W Verldngerungskabel sind zu vermeiden,
insbesondere in feuchten Rdumen.

W Ziehen Sie zur Unterbrechung der
Stromversorgung nur am Stecker des
Anschlusskabels.

" [eine Waschmittel fiir Handwésche
verwenden, da die starke Schaumentwickiung
die Innenteile der Waschmaschine beschadigen
kénnte.

W \Vihrend des Betriebes darf das aus dem
Abflussschlauch tretende Wasser nicht berihrt
werden, da es heif3 sein kénnte.

W Die Glasabdeckung der Tiire nicht beriihren,
da sie sich bei Betrieb erhitzt

: SM1974

SICHERHEIT

W LCine Sicherheitssperre gestattet die Offnung
der Tire erst cirka 3 Minuten nach Zyklusende
und verhindert somit ein ungewolites Offnen.

o Wir empfehien, der Tire nach Ende des
Waschprogramms gedffnet zu lassen.

W Bei Betriebsstorungen oder Defekten den
Anschlussstecker der Maschine mit trockenen
Handen aus der Steckdose ziehen; niemals
versuchen, die Waschmaschine zu éffnen und
zy reparieren. Wenden Sie sich unbedingt an
den kundendienst.

W |n Ubereinstimmung mit den Anforde-
rungen der Europdischen Richliinie
2002/96/E G uber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte (WEEE} ist vorliegendes Gerdt mit
einer Markierung. Sie leisten einen positiven
Beitrag fir den Schutz der Umwelt und die
Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses
Gerdét einer gesonderten Abfallsammiung
zufahren. Im unsortierten Siediungsmdiil
konnte ein solches Gerat durch unsachge-
méaBe Entsorgung negative Konsequenzen
nach sich ziehen. Auf dem Produkt oder der
beiliegenden Produkidokumentation ist
folgendes Symbol E einer durchgestrichenen
Abfailtonne abgebiidet. Es weist darauf hin,
dass eine Entsorgung im normalen Haushaits-
abfall nicht zutdssig ist Entsorgen Sie dieses
Produkt im Recyclinghof mit einer getrennten
Sammiung fir Elektro- und Elektronikgeréte.
Die Entsorgung muss gemai3 den drtlichen
Bestimmungen zur Abfalibeseitigung erfoigen.
Bitte wenden Sie sich an die zustandigen
Behdrden fhrer Gemeindeverwaltung, an den
lokalen Recyclinghof fur Haushalftsmill oder
an den Handler, bei dem Sie dieses Gerdt
erworben haben, um weitere Informationen
Uber Behandlung, Verwertung und Wiederver-
wendung dieses Produkts zu erhalten.



BESCHREIBUNG DES WASCHVOLLAUTOMATEN

W Die Struktur besteht aus Blechplatten, die so behandelt und lackiert wurden, dass ihre dsthetischen
Vorziige tber lange Zeit hin unverdndert erhalten bleiben.

W Der Motor und alle Bewegungsteile wurden so kenzipiert und realisiert dass maximale Laufruhe garantiert
werden kann.

W Die gerdumige Trommel aus Edelstah! schont thre Wésche und garantiert aufgrund ihrer Beschaffenheit
eine hohe Waschqualitit.

W Am Bedienfeld finden Sie alle Bedienelemente zur einfachen Anwahi aller gewiinschten Waschprogramme
{und Trockenprogramme) (sishe Bedienfeld und Programmtabelie).

W Die grosse Tire erleichtert das Einlegen und Entnehmen der Wésche.

W Dje auf3erordentliche Stabilitét ist das Ergebnis stindiger Forschungen hinsichflich der Gewichtsverteilung

von sich bewegenden Massen.
INSTALLATION

Die Installierung ist laut Bedienungsanieitung durchzufihren; eine unsachgeméaie installation kann

Personen- und Sachschiden verursachen.
Das Gerat kann iiberall dort aufgestelft werden, wo die Raumtemperatur 3°C nicht unterschreitet;

achten Sie darauf, dass Kabel oder Schiduche auf der Riickseite des Gerites nicht gequetscht werden.

ANMERKUNGEN (Je nach Modell)

Modell 1

v Fiir den Transport wird die Schwinggruppe des Gerdtes mit 4 Transportsicherungen
und Schrauben fixiert Vor inbetriebnahme der Waschmaschine die
Transportsicherungen und Schrauben entfernen und fiir einen eventuelien Transport
aufbewahren.

A 4 Die Ldcher mit den entsprechenden Stépseln schiief3en, die Sie im Plastikbeutel mit der
Dokumentation finden.
Merke: Gelfingt es nichl, die Transportsicherungen aus dem Gerét zu entfernen, die
Riickwand demontieren und die Sicherungen entnehmen; dann die Riickwand wieder fixieren.

Modell 2

v Fiir den Transport wird die Schwinggruppe des Gerétes mif 4 Transportsicherungen
und Schrauben fixiert. Vor inbetriebnahme der Waschmaschine die Schrauben
mit Hitfe eines Schraubenschiiissels entfernen.

v Einen Schraubenzieher in die Ldcher einfiihren und laut Abbildung vorgehen, um die 4
Transportsicherungen aus Kunsistoff zu entnehmen.
Merke: Gefingt es nicht, die Transportsicherungen aus dem Gerat zu entfernen, die Riickwand

demontieren und die Sicherungen entnehmen; dann die Riickwand wieder fixieren.
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AUFSTELLEN

Das Gerét in der Nahe der Anschiusspunkte positionieren
und wie nachstehend beschrieben ausrichten:

die Gerétefisse je nach Bedarf ein- oder ausschrauben;
nach dem Justieren der Schraubfiisse die jeweilige
Kontermutter wieder fest anziehen.

ELEKTROANSCHLUSS

Uberpriifen Sie, ob die Versorgungsleitung und die
Steckdose fir die maximale Belastung des
Waschautomaten ausgelegt sind. Die Werte finden Sie
auf der Filterklappe, an der rechten, unteren Seite des
Gerétes.

Haushalts-Elektroaniagen miissen iiber eine geeignete
Erdung verfiigen; bei Nichtbeachtung dieser Vorschrift
tibernimmt der Hersteller keine Haftung fiir eventuelle
Personen- und Sachschiden.

WASSERANSCHLUSS

Bei Anschiuss an neue oder fangere Zeit unbenutzte
Anlagen, den Zufauthahn &ffnen und sofange Wasser flief3en
fassen, bis dieses Kar aus dem Hahn fauft. Den
Wasserzulaufschfauch unter Anbringung der mitgelieferten
Fifterdichtung an den Wasserhahn anschiief3en. Kontroffieren,
ob die Schiauchverschraubung am anderen Schiauchende
fest angezogen wurde. Den Abflussschfauch in einer Hohe
von mindestens 60 cm und maximal 90 cm vom Boden
positionjeren.

Merke: Der Abflussschiauch darf keinesfalls juftdicht
angeschlossen werden, um Saugwirkungen zu vermeiden.
Ist kein gesonderter Wasserablauf vorhanden, ist der
Abflussschiauch mit Hilfe des mitgelieferten Schiauchhalters
iiber den Waschbeckenrand zu fegen und am Wasserhahn
zu fixferen.

Bereits verwendete Zuflussschlauche dirfen nicht
verwendet werden; benutzen Sie ausschiieBiich die dem
Gerat beiliegenden Schlduche.
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FLECKENENTFERNUNG

Wichtig: Bevor Sie mit Losemittel oder dhnlichem einen Fleck enffernen, (iberzeugen Sie sich zuerst an
einer ,unsichtharen” Stelle — am besfenn am Saum — dass Gewebe und Farbe keinen Schaden nehmen.

Bier, Wein:
Blut:
Brandflecken:

Butter:

Eigelb:
Eiweil:
Fett:
Fruchtsaft,
Obst:

Glanzflecken:

Gras:

Harn:

Jod:

Kaffee, Kakao:
Kugel- und

Filzschreiber:
Lippenstift:
Milch:
Nagellack:
Rost:
Rotwein:
RuB:
Schmiere:
Schuhcreme:
Schweil3:
Speiseeis:
Spinat:

Stock und
Schimmel:

Tee:

Teer:

Tinte:
Vergilbungen:
Wachs:

mit lauwarmem Wasser aussptiten, dann waschen
in kaltem Wasser einweichen, Flecke mit Kern- oder Gallseife ausreiben, dann waschen.
mit Essigwasser betrdufeln, einige Stunden einwirken lassen, mit klarem Wasser gut aussptifen.

in lauwarmer Seifenlauge auswaschen, bei empfindlichen Stoffen Fleck mit Salmiakgeist
oder Kein- oder Gallseife entfernen.

in lauwarmer Seifenfauge sinweichen, dann auswaschen.

mit kaltem Wasser ausspiilen, dann waschen.

mit warmer Seifeniauge oder Kemn- oder Gallseife auswaschen.

mit Salz bestreusn und warmem Wasser auswaschen oder mit Kern- oder Gallseife ausreiben,
dann waschen.

mit Essigwasser ausbtirsten.

mit Kern- oder Gallseife ausreiben, dann waschen.

mit Seifenlauge auswaschen oder verdiinnterm Salmiakgeist oder Kern- oder Gallseife
ausreiben

anfeuchten, mit der Schnijttfidche einer rohen Kartoffel ausreiben, mit kattem Wasser ausspiifen,
wiederholen bis der Fleck verschwunden ist, dann waschen.

kalt einweichen, mit warmem (bei unempfindiichen Textilien mit heiBem) Seifenwasser
auswaschen.

mit Alicohol ausreiben, geldsten Farbstoff aufsaugen, mogliche Reste mif Kern- oder Gallseife
auswaschen.

mit Kern- oder Gallseife auswaschen.

mit kaltem Wasser ausspiilen, dann waschen.

mit Aceton lésen {(Vorsicht: nicht bei Acetat oder Tiiacetat!), dann waschen.

bei hellen Stoffen mit Zifronensaft betrdufein bis der Fleck verschwunden ist, dann gut
ausspdien, oder den Stoff in Wasser mit etwas Glycerin legen, anschiieBend mit Seifenwasser
auswaschen.

mit Salz bestreuen, einwirken lassen, abschiitteln, dann waschen oder Fleck mit Kern- oder
Gallseife auswaschen.

nie abwaschen! Zuerst den aufliegenden Ruf3 abblasen, dann mit Salz bestreuen, sinwirken
lassen, mit Seifenwasser oder Kern- oder Gallseife auswaschen.

mit Speised! oder Margarine ausreiben, in Seifenlauge auswaschen, migliche Fetfe mit
Balsamterpentin oder Kern- oder Gallseife entfernen.

mit Balsamterpentin 16sen, dann mit Seifeniauge auswaschen.

in Essigwasser legen, gut ausspdlen und waschen.

mit lauwarmem Wasser oder Kern- oder Gallseife entfernen.

mit der Schnitifldche einer rohen Karfoffel abreiben, dann waschen,

bej hellenn Baumwoll- und Leinenstoffen mif einer Paste aus Kreide, Seife und Wasser
bestreichen, sinwirken lassen und gut auswaschen, oder Fleck mit Kern- oder Gallseife
ausreiben, ausspiilen und waschen.

mit Seifenlauge oder Keirn- oder Gallseife auswaschen.

mit Speised! oder Margarine ausreiben, in Seifenlauge auswaschen, mogliche Feftreste mit
Salmiakgeist oder Kern- oder Gallseife entfernen.

dick mit Salz bestreuen, nach Einwirken abschlitfein, mit Essig oder Kern- oder Gallseife
nachbehandein, gut ausspiilen und waschen.

mit Waschmittel und einer Handvoll Salz waschen (bei synthetischen Stoffen sind die Erfolge
nicht so gut).

nach mehrmaligem Knicken des Stoffes Wachs lockern und vorsichtig abkratzen, dann mit
Ldsch- oder Seidenpapier vorsichtig ausbiigein, bis atles Wachs herausgesaugt ist, mogliche
Resfe mit Spiritus ausreiben, in Seifeniauge auswaschen.

Farben / Entfarben:
Beachten Sie bitfe genau die Gebrauchsanweisung des Herstellers.

Dieses Produkt wurde unter umwseltfreundlichen Aspekten hergestellt und verpackt.
Wir ersuchen Sie die Verpackung und das Gerét ordnungsgemdan zu entsorgen.
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PFLEGEKENNZEICHEN

Dieses Gerit dient ausschiiesslich der Reinigung von Wasche- und Bekleidungsstticken aus textiem Gewebs,
die mit Pflegekernzeichen versehen sind.

Um gute Waschergebnisse zu erzielen und die Wésche schonend zu waschen, ist es uneildsslich, die
Pflegekennzeichen zu kennen.

Waschen Bleichen Bigeln Trockenreinigung Trocknen
7 A & ® g
Anspruchstose n Ka;emnWass ®|Bugein bis zu max 200°|  Trockenreinigung Ausgebreitet
Materiation slenen mit Lasungsmitlet frocknen
Empfindiiche Nicht bleichen Biigein bis zu max. 150° | Keine Trockenreinigung Aufgehangt
Gewebe frocknen
|
6] a Trockenreinigung rr mit o
s G5°C ~ _ Perchiorat, Flugbenzin, reiner Auf Klegidertiget
Waschen bis Biigein bis zu max. 100° |Afkohol R 111 und B 113 rocknen
3]
(&7 @ A - |
'! Trockenreinigung nur mit | Mt Waschetrockner bei
Waschen bis 60°C : . Flugbenzin, reinem Alkohol| - normaler Temperatur
Nicht biigein und R113 trocknen
o
Mit Waschetrockner bei
Waschen bis 40PC niedriger Temperatur
trocknen
@ Nicht mit dem
Handwdésche Waschetrackner
trocknern
Waschen bis 30°C

=

Reinigung
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VOR DEM WASCHGANG

#* die Wasseranschitisse kontrollieren; priifen, ob der
Wasserabfiussschiauch richtig positioniert ist (siehe
Wasseranschiuss) ;

den Wasserhahn déffnen .

¥ Stecker mit frockenen Hénden in die Steckdose einfiihren.

¥ Wische nach Gewebeart sorfieren (siehe Piegekennzeichen).

¥ Taschen aller Waschesticke sorgfiltig kontrollieren;
Fremdicdrper kénnen Schéden an der Wésche, am Gerét oder
Filter verursachen.

¥ Dije Tiire éffnen.

#* Die Wische einlegen und die Tiire schiief3en.

WASCHMITTEL

Die Waschmaschine ist mit einer Waschmitteltade mit drei

Kammem ausgestattet (Abb.1).

| Rechte Kammer 1 fiir Waschpuiver fiir Vorwédsche (1)

Il Linke Kammer 2 fiir Waschpulver oder Filissigwaschmittel
filr Hauptwésche (2)

@ Mitflere Kammer fiir Weichspiilen, Parfimieren, Stdrken oder
Bieichen {3).

Verwenden Sie ein Waschmittel mit gebremster

Schaumentwicklung und Weichspditer {wo erfor-dertich) fiir

Waschautomaten. Die jewelligen Mengen sind auf den Packungen

der Waschmittel angegeben.

Merke: Geben Sie nicht zuviel Waschmittel in die Kammer,

weil sonst vief Schaum entsteht und das Waschergebnis

beeintrachtigt wird.

Zu wenig Waschmittel kann ebenfalls das Waschergebnis

beeintrachtigen.

Merke: Beim Einfiflen des Waschmittels darauf achien, dass

dieses nicht in die Kammer fiir Weichspiiler gelangt, da

sonst mit Schaum gespiift wird und weiBBe Flecken auf der

Wische zurlickbleiben konnen. Soffte hingegen Weichspiifer

in die Waschmittelkammer gelangen, kinnte die Waschkraft

beeintrachtigt werden.

Merke: (Abb.2 und 3) Wenn Sie Fliissigwaschmittel

verwenden (fiir Waschprogramme ohne Vorwiasche
empfehlenswert), ist folgendermaBen vorzugehen: nehmen
Sje das Trennelement, das sich in der Waschmittellade an
der Vorderseite der Kammer 2 befindet, aus seinem Sitz und
sefzen Sie es in der Mitte derselben Kammer wieder in die
entsprechenden Fiihrungen ein.

Wenn Sie Waschpulver verwenden, daran denken den Behélfer
wieder herauszunehmen.

Vor dem Einschalfen der Maschine die Waschmittellade schiiefen.
Achtung: Die Waschmittellade nie herausziehen, wahrend
die Maschine in Betrieb ist, weil sonst Wasser austrefen
kdnnte.
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WARTUNG

EINLEITUNG

Der Waschvollautomat erfordert keine besondere Wartung, da er fir eine lange
Lebensdauer geplant wurde; trofzdem sollten einige Punkte beachfet werden.

Die AuBenstruktur und die Kunststoffteile der Waschmaschine dirfen nur mit einem
weichen feuchten Lappen gereinigt werden.

ACHTUNG ! Fiir die Reinigung des Gerdtes auf keinen Fall chemische Substanzen,
Scheuermittel, Alkoho!, Seife, Benzin oder andere Losemittel verwenden, das diese die
Waschmaschine beschédigen kénnen.

PERIODISCHE REINIGUNG DER WASCHMITTELLADE

Eine Reinigung hat immer dann zu erfolgen, wenn Waschmittelriickstdnde in der
Lade festzustellen sind. Hierzu Waschmittellade ganz aus dem Gerdf herausziehen
und einen leichten Druck nach oben austiben.

ENTNAHME DER WASCHMITTELLADE (Abb.4)

Die Waschmittellade &ffnen, mit einem Finger auf die Schrift ,PUSH" driicken und die
Lade mit der anderen Hand herausziehen.

REINIGUNG DES PUMPENFILTERS ob. 4
Dieser Vorgang ist einmal pro Monat durchzufiihren, wobei sich kein Wasser in der

Tromme! befinden darf.

Zuvor unter der Filteridappe ein niedriges Gefaf3 oder ein Tuch positionieren, da ein

wenig Wasser ausiaufen kénnte. Der Filter wird durch eine Halbdrehung gegen den

Uhrzeigersinn nach auBBen hin entnommen.

Danach den Fitter unter flieBendem Wasser reinigen; atle Verunreinigungen miéissen

entfernt werden.

Fitter im Uhizeigersinn wieder einschrauben und priifen, dass er dicht ist.
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STORUNGSBEHEBUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, ist zu prifen, ob nachfolgend beschriebene Vorgédnge
durchgefiihit wurden, dadurch sparen Sie Zeit und Geld.

Keine Funktion {die Lampe ,Betriebsanzeige®
leuchtet nicht auf)

Priifen, ob:

1) die Stromversorgung unterbrochen ist

2) der Stecker richtig eingesteckt ist

3) Die EinfAus-laste gedriickt wurde (Bedienung des
Waschautomaten)

4) de Tire geschlossen ist.

Holt kein Wasser

Priifen, ob:

1) der Zulauthahn gedffnet ist

2) der Zuffussschiauch geknickt ist

3) reinigen Sie bef gezogenem Anschiussstecker das

Sieb zwischen Zidauthahn und Wasserzuffussschifauch.

Pumpt kein Wasser ab und schleudert nicht
Priifen, ob:

1) der Abflussschlauch richtig positioniert ist

2) der Abflussschiauch geknickt ist

3) die Waschmitteldosierung zu hoch ist

4) das Waschmitie! fir Waschautormnaten geeignet ist

Die Tiire lasst sich nicht 6ffnen
1) Die Wartezeit von 3 Minuten nach Programmende
efnhaften.

1) Art der Storung
2) Modelf

Anderungen vorbehalten.

Lauft nicht {die Lampe ,,Betriebsanzeige” leuchtet
auf)

Priifen, ob:

1) der Programmschalfter berm gewiinschien Programm
positioniert wurde

2) siehe nachfolgend behandeften Storfalf, Holt kein
Wasser”

Zuviel Schaum

Priifen, ob:

1) das verwendete Waschmittef fir Waschmaschinen
geeignet ist.

Vibriert oder lauft unter zu starker Larmentwicklung
Priifen, ob:

1) grof3e Wascheteile (Laken, Tischiiicher usw ) eingelegt
wurden

2) die Maschine korrekt ausgerichtet wurde

3) die vier Schrauben und Transportsicherungen entfernt
wurden.

Das Gerat wieder in Betrieb setzen und priifen, ob die Stérung behoben ist.
Wiederholt sich der Fehler, wenden Sie sich biite an den Kundendienst unter Angabe von:

3) Seriennumimer des Gerdtes (Schifd auf der Innensefte der Fifterklappe)
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Programm tabelle B D g A P E

LED-Anzeige Startzeitvorwahl — T 1 N

Taste Zusatzfunktionen
LED-Anzeige Schleuderdrehzahl BIOORA \l

Taste EinfAus e noas AXEE }? \
Taste Schleuderdrehzahl @ o0 1: o080 LRt |Q
Taste Startzeitvorwahl
Start-Taste

Programm- und Temperaturschalter
LED-Anzeige Programmablauf I H

M O T I mQgoom>

1]
-

INBETRIEBNAHME DES WASCHVOLLAUTOMATEN

WASCHGANG

(Nach Durchfiihrung folgender MaBnahinen seizt Ihr Waschvolfautomat den Waschzykius in Gang.)

1.
2

&

;& ;

9.

10.
11.
12.
13.

Offnen Sie die Gerétetlr,

Fillen Ste die Wésche in dis Wéschetrommel ain und schileBen Sie die Gerdtattir,

Achtung: Der Waschvollautomat darf absolut nicht iiberladen werden. Es wird davon abgeraten, solche Wéscheteife
im Gerdt zu waschen, die grobe Wassermengen aufsatgen, wie z.B. Teppiche.

Flillen Sie in dis entsprechenden Waschmittelkammern das fir Waschvollautomaten gesighets Waschpulver (nicht
schaumend) und den Weichspller (sishe Abschn, "WASCHMITTEL").

SchieBen Sie die Wachmittelkammer; achten Sie darauf, dass disse wahrend des Betrisbs das Gerdtes nicht
herausgenommen wird, es konnte Wasser ausiaufen.

Dig EinfAus -Taste ([E) dnicken.

Drehen Sis den Programmschalter (P) auf das fir dis Gewebsart der zu waschenden Wische gesignste Programm,
wdhlen Sie die gewtinschie Waschtemperatur (sishe "PROGRAMMTABELLE"),

N.B Bei Anwahl eines Programms leuchiet automatisch die Led der maximal fiir das eingestelife

Programm zufassigen Schieuderdrehzahi auf. Ene der Leds (5) schaliet sich ein und zeigt die Waschphase
an, mit der das Programm beginnt.

Wahlen Sie durch Druck auf die Taste (H) die gewtnschie Schisuderdrehzahl (sishe "VARIABLE
SCHLEUDERDREHZAHLEN").

Wahian Sie mittels der Tasten (C) dis gewtinschien Zusatziunktionsn (sishe "ZUSATZFUNKTIONEN® Dis gedrickien
Tasten leuchten auf.

Driicken Sie, falls disse Funktion gewtnscht, die Taste (i) (sishe 'STARTZEITVORWAHL").
Dricken Sie dis Taste (L), um den Waschzykius in Gang zu sstzen (sishe *START-TASTE’]
Drehen Sie nach Beendigung des Waschvorgangs den Programmschalter (P) auf die Position Stop.
Dig Ein/Aus -Taste (E) dricken.

Offnen Sie dis Geratetir und hehmen Sie dis Wésche heraus.

14. Zishen Sie (mit trockensn Handen) den Netzstecker des Gerdtes aus der Steckdose.

15.

Das Gerat verftigt tber eine Auswah! an Schisuderdrehzahlen, die vor Einstellen des Frogramms, je nach der Art
dar Gewebs, singestellt wardan kinnen. Zur Anderung dar Schisliderdrehzahl driicken Sis dis Taste (H) bis der
gawtinschie Wert errsicht wird. Bel jedam Dnick leuchist dis entsprechends LED auf, Solf dis Schistider ganzlich
ausgeschlossen werden, danhn muss dise dem Symbol @ entsprechends LED aufleuchien. 800 ®

NB: Dia maximala Schleuderdrehzahl andent je nach dem Modall und entspricht den auf den Gerate-,LEDs” angegeaben
Drehzahlan, Die fiir ein Programm maximal einstellbare Schleuderdrahzahl ist die, die bei dar Wahl des eingesteallten
Waschprogramms automatisch aufleuchtat.

Drehen Sis den Wasserversorgungshahn zu.

VARIABLE SCHLEUDERDREHZAHLEN:
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X3

INBETRIEBNAHME DES WASCHVOLLAUTOMATEN

leudem Vorwische Inbersiy
Progron]

mochte man die Sonderfunktion deakiivieren, genigt es die

STARTZEITVORWAHL.:

thr Waschvollautomat ist mit sinar Startzseitverzdgsrungsvornichtung ausgsstattst, dank derar der
Programmstart um maximal 8 Std. varschobsn werden kann. Dis Stundsn konnsn wis Tolgt singsstalit
wardsn: Ein jedar Druck auf dis Taste () varzdgert den Start um 1, 2, 4, 8 Stundsn. Bsf Druck dsr Tasts
START (L) blinkt dis ssfsktizrie Led odar schaltst sich dis Tasts {I) ain (modsliabhangig), was badsutst,
dass diz Funktion akiivisrt wurds;, von disssm Zaitpunkt an und nach Ablauf der aingsstaliten Stundsnanzahl
wird dar Waschzykius automatisch gestartst,

START-TASTE:

Durch Drilcken disssr Tasts wird das Waschprogramm in Gang gessizt, Dis Taste (L) lsuchtst auf, als
Zaichen dafir, dass das Waschprogramm [auft.

“*STOP” AUF DEM PROGRAMMSCHALTER:

Mittsls dar Funktion ,STOP kann der Waschvollautomat auf Nullstallung gabracht wardan. Falls Sis
das gawahite Waschprogramm aus irgendsinem Grunds dndsm, odar weiters Waschstails hinzufligen
mdchtsn, drshen Sis den Programmschalter ganz sinfach auf Position "STOP”, dis Starttasts schaltst
auf Blinklicht. Drshsn Sig darauthin den Schalter auf das gswinschte nsus Programm und driicksn Sis
die Tasts "START".

Achtung!! Wir ampfehlen, diese Funktion nur dann einzustellen, wenn es absolut erforderlich ist, und nur dann,
wann das auf Nullstellung zu bringende Programm vor nicht finger als 3 Minute n gestartet ist. Bavor Sie die

Gardtetiir nach einer avil MNullstellung &ffnen, warten Sie bitte 2 Minuten. Erst dann wird die Tiirsperre
aufgehoban.

ZUSATZFUNKTIONEN

Bei Anwahl! der nachgenannien Tasten lfeuchien diese auf. Wurde die Tasie hingegen irrtiimliich gewahii oder

Taste erneut zu driicken.

VORWASCHE:

Dricken Sie disse Taste, dann erfolgt eine kurze Vorwdsche bei einer Hochsttemperatur von 40°C und einer
Dauer von 10 Minuten. Disss Funktion kann nur zu den Programmen “Koch/Bunitwasche und "Pflegeleicht’
zugeschaltet werdsn,

b
INTENSIV-PROGRAMM:

Wird disse Taste gadnickt, fihrt das Gerdt ein Waschprogramm 2u der singesteliten Temperatur durch, srhoht
jedoch dis Waschzalt,
Dissa Funktion kann nur 214 den Programmen "Koch/Buniwédsche” und *Pflegeleicht” zugsschaltst werden,

Wird efne der nachiolgend besciviebenen Tasien bei—iigl, leuchiet sie auf, Solffen Sie eine dieser Tasten wwillk rlich

gedr cki haben, oder wenn Sie eine andere Tasie w—hlen m chien, dann dr cken Sie die Tasie erneut.

EXTRA SPULEN:

hr Waschvollautomat wurde so konziplert, dass der Wasserverbrauch auf sin Mindsstmal herabgessizt wird,
Bei Gebisten mit sehr weichem Wasser, oder falls am Ende das Waschgangs noch Seffenspuren vorhanden
sain sollten, fihrt das Gerdt nach Dricken digser Taste sinen zusdizlichen Spulgang durch.

KNITTERSCHUTZ:

Dricken Sie disse Taste, dann dreht die Trommel sanft flir weitere 30 Minuten, wodurch dis Bildung von
Knittern reduziert wird. Wird disse Funktion hinzugeschaltst, wird die Schisuder auf 800 Usmin reduzisrt,

MB: Dia Zusatzfunktionen kinnen nicht zu allen Programmarten hinzugeschalfet werden. Ist eine solche mit
dam gewdhifen Programm nicht zu vereinbaren, kann die entsprachende Taste nicht aktiviert werden (siehe

PROGRAMMTABELLE).
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INBETRIEBNAHME DES WASCHVOLLAUTOMATEN

UBERWACHUNG DES PROGRAMMABLAUFS:

Auf der nebensfehenden Abbildung sind die 4 Hauptfunktionen eines
Waschprogramms angefihit: HAUPTWASCHE, SPULEN, SCHLEUDERN, ENDE.
Eine jede dieser Funktionen wird wahrend des Ablaufs durch eine aufleuchtende @ D @ @
LED angezeigt; der Programmstand kann demnach jederzeif abgelesen werden. Houptwésche Spllen  Schisudem  €nde
Nach Abschiuss des Schieudergangs bleibt die entsprechende LED noch fir ca.
2 Minuten eingeschaltet, dies entspricht der Zeif, nach der die Tir erst gedffnet
werden kann. Danach leuchtet die LED . ENDE" auf

PROGRAMMTABELLE

PROGRAMM- | WASCH | WASCH- GEWEBEART | Waschmitlel- | g pro 0o BETATIGTE TASTEN
SCHALTER ol o || LGN Kammem | drohzahi Vorwdsche| Intensl- | @t | Hnitterschutz
PERATUR Progromm | Spllen
KOCH- ° acanssings Hauaster
/BUNTWASCHE 90 WFgffm wcf%rgamsc?;iiftm 2] 1400 . . . .
S%'_af!lfh ua_fscgmcge Eg;d und
KOCH- 756° SCIIVASENS, LLErmamasn, 1400
/BUNTWASCHE w e Conon g,@l ®e & o o
KOCH s, cesahir " 40 | © | ®© e | ®
s11- 60° ' lschwasche, Geschir- un j
/BUNTWASCHE * m w}dafsi_;%as}gg%i;uésewd}e é &
KOCH- 40° Stark verschmutzte Wais- und
/BUNTWASCHE abchtobumasce | || @I 400 ® ©®  © @
KOCH— 30° Laicht verschrutzta Suntwascha § 1400
/BUNTWASCHE atenfaten | | @l ® & o o
Stark verschimuizte, fabechia
600 N !
Buntwasche aus Kunstfasem 2] @I 800 . . . .
w i [Jl) | 0 |® @ | ® | @
30 p fLe.iche‘ ugschmuizte[c "
@ natfasarganabe b zadan Faba 800
a5 ® o o o
4w wlmmimae | L] 50 | O | O | O | @
a Fauneasch &; i,
20 e || 1] 500 |0 |0 | O | @
k] Waschmaschinenfasta
M,,*O,i'{'*E 40 Wiligemseba 2l 800 o o O o
WOLLE 30 Wasc&r;aggﬂ&egiaste 2lalt 800 O O O O

. AKTIVIERBARE FUNKTION O NICHT AKTIVIERBARE FUNKTION l ZUSCHALTBAR, TASTE VORWASCHE DRUCKEN

* Bezugsprogramm zur Bestimmung der Energieiiasse geman der Norm EN 60456 \>=f Mit aktivierter Taste fiir energische Programme
% Das Programm "Wolle" dieser Waschmaschine wurde von ,,Woolmark™ zum Waschen von Kieidungsstiicken aus Wolle
der Marken, The Woolmark Company®, die das Pflegekennzeichen ,in der Maschine waschbar® fragen, anerkannt.

Die Anweisungen auf derPflegestikette am Kleidungsstiick sowie die vom Herstellar der Waschmaschine gegebenen
Anfeitungen beachten M 0404

e D e
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PROGRAMMIABELLE

PROGRAMM- | WASCH | WASCH- | GEWEBEART | Weschmittel BETATIGTE TASTEN
SCHALTER | TEM- | SYMBOL fanmem | ez [T ——
PERATUR Programm | Spllen
SEIDE .
= KALT | —— | e eenic
FEINWASCHE Wollgewsbe und Seid 2lslt 800 O O O O
HANDWASCHE 30° @ Von Hagedwugs:hbare A5 800 O o O O
- Leicht yerngnu Ete
kurzwiscHE [ESH s B e und sgoo | O | O | O | O
zarten Mischgeweben é, _@;L
Leicht versch.l}ryté‘tg hCiewebe
40° aus Zm :l.?o icher 1400
Hae empﬁngf:bhe Bth’wéswche 3,@‘;. . O . .
TR KALT | Feinwiische el 1400 | (O O ® ®
SPULEN e Lkl | 1400 | O | O | @ | O
ABPUMPEN mpen u
SCHLEUDERN Emscnmuiem | |o)als) | 7400 | O | O | O | @

.AKT IVIERBARE FUNKTION O NICHT AKTIVIERBARE FUNKTION

TECHNOLOGIE "EASY LOGIC"

thr elektronischer Waschvollautomat ist mit einem ,EASY LOGIC“-System ausgestattet, das
automatisch die Menge der eingefullten Wasche erfasst, und hiernach die erforderliche
Wassermenge bestimmt, und die Waschzeit entsprechend reduziert, was eine Ersparnis an
Wasser, Zeit und Energie darstelft. Liegt die Menge der zu waschenden Wasche unter der

empfohlenen maximalen Lademenge (siehe Tabelle ,Technische Eigenschaften”), wird die zum
Waschen verwendete Wassenmenge im Verhaltnis von 2 Litern pro kg Wasche weniger verringert,
Bei halber Filllmenge oder noch niedrigerer Beladung fuhrt das Gerat automatisch einen Spiilgang
weniger als vorgesehen durch. NB: Die Funktion ,EASY LOGIC* kann nur fur Baumwollprogramme
aktiviert werden.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MODELL — WA 660
Braite  cm.. 505
Abmessungen: Hohe  cm.. 85.0
Tiefe Cm.; 55.0
Empfohlene maximale 5.0 kg
Lademenge fiir 2.5 kg
Waschgénge: 1.0kg
Max. Schieudergeschwindigkeif: (U/min.) 1400
Wasserdruci: min, 0,05 MPa - max, 7 MPa
Max. Leistungsaufnahme/Elektroanschiuss siehea Typens child
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Eudora Soba Vertriebs Gmbh
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